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Prof. Dr. Dr. Biichs/B90/Die Griinen im A 20..'150.06
ntrag (6ffentlich)

Stadtbezirksrat 332

Betreff:
Errichtung einer Erklarungstafel zur Namensgebung der

BoeselagerstralBe im Stadtbezirk 332 Schunteraue

Empfénger: Datum:
Stadt Braunschweig 15.12.2020
Der Oberblrgermeister

Beratungsfolge: Status

Stadtbezirksrat im Stadtbezirk 332 Schunteraue (Entscheidung) 04.03.2021 o]

Beschlussvorschlag:

Beschluss:

»In der Boeselagerstralie wird neben dem Stral’enschild, das dem Eingang der
Landesaufnahmebehdrde (LAB) am nachsten liegt, eine Tafel aufgestellt, die kurzgefasst die
Vita des Widerstandskampfers Philipp Freiherr von Boeselager (geb. 06.09.1917 in
Heimerzheim/Ahr, gest. 01.05.2008 Altenahr) sowie die Beweggrtinde fiir die Benennung
einer Stralde nach ihm erlautert. Der Tafeltext soll nach Méglichkeit in verschiedenen
Sprachen (z.B. Deutsch, Englisch, Franzésisch, Arabisch, Farsi) dargestellt werden.®

Sachverhalt:

Der Stralienname ,Boeselagerstralle” unmittelbar an der LAB, der sich vom
Widerstandskampfer Freiherr Philipp von Boeselager ableitet, ruft durch die zufallige
Ahnlichkeit mit der Begrifflichkeit ,Boses Lager immer wieder Irritationen hervor. Jiingst
kulminierten die Irritationen in einem Ratsantrag der Fraktion P?, in dem dem Stadtbezirksrat
Schunteraue nahegelegt wird, den Strallennamen ,Boeselagerstralie” unmittelbar vor der
LAB in ,Christoph-Schlingensief-Strale“ zu andern.

Sicherlich ist nicht auszuschlielRen, dass LAB-Bewohner, die dort meist nur fir wenige
Monate untergebracht sind und oft erst beginnen sich mit der deutschen Sprache vertraut zu
machen, tatsachlich der o.g. Fehlinterpretation des Namens ,Boeselagerstralle” unterliegen.
In Anbetracht dieser besonderen Situation wird hier vorgeschlagen, eine Erlauterungstafel
neben dem dem Eingang der LAB nachsten StraRenschild aufzustellen, das Angaben zur
Vita des Freiherrn Philipp von Boeselager sowie zu den Beweggriinden eine Stralle nach
ihm zu benennen, enthalt. Diese Erlauterungstafel sollte aus naheliegenden Griinden
mehrsprachig verfasst sein. Dabei sollten neben Deutsch die Sprachen ausgewahlt werden,
die erfahrungsgeman unter den Bewohner*innen der LAB am haufigsten vertreten sind. Es
ist klar, dass eine solche Erlauterungstafel fur StraRennamen nicht Ublich ist. Dass diese
absolute Ausnahmeldsung hier beantragt wird, liegt in der 0.g. besonderen Situation
begrindet.

Gez.
Wolfgang Blchs
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